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Stadtbausystem

Systéme de construction urbaine
Urban construction system

Die Bedeutung der leichten Vorfertigung ist anerkannt. Sie fiihrt
jedoch heute in eine Sackgasse, da sie nur fir den Flachbau kon-
zipiert ist. Mangelnde Verdichtung, Verkehrsprobleme, »Los-Angele-
sation« und Grundsticksverknappung verengen den Markt und er-
hohen die Risiken fiur eine Massenproduktion.

Ein industriell gefertigtes Stadtbausystem muf jede beliebige stédte-
bauliche Anordnung erméglichen (Abb. 1). Dieses System fiihrt zu
einer Erweiterung und Teilung der Aufgabe in ein System einer
stadtischen Neutralstruktur (Abb. 3) und ein System der Ausfiil-
lung.

Als technische Mittel fiir beliebige und verénderbare Zuordnungen
werden Stahlskelette vorgeschlagen, deren Nutzung offenbleibt.
Diese Struktur enthalt samtliche Leitungssysteme wie Wasser, Ab-
wasser, Strom, Heizung usw. Raumzellen aus Kunststoff werden
in die Makrostruktur eingeschoben und an die Leitungsnetze an-
geschlossen.

Als Ausfillung (Subsystem) werden réumliche Bauteile (GroBe
2,8X3,6X7,2m) vorgeschlagen. Sie haben den Vorteil eines we-
sentlich hoheren Vorfertigungsgrades. Damit reduziert sich der Bau-
stellenaufwand, die Produktivitat wird erhoht. Zur Erreichung einer
groBen Variabilitat der Wohnungstypen werden die Raumteile durch
ein mabBkoordiniertes Plattensystem fir Erweiterungen, Innenwande
usw. ergénzt, auBerdem durch Zusatzelemente fiir NaBzellen, Dach,
Treppen, Balkone Loggien usw.

Fir Raumzelle und Platten finden neue Materialien Anwendung. Der
hierfir neu entwickelte Baustoff Ferisoton ist ein gemagerter
Polyurethan, leicht (400 kg/m?®), warmedammend (0,7 kcal/m?/h),
druckfest (10-20 kg/cm?), zugfest durch eingelegte Stahlarmierung
und feuerbesténdig. Der neue Baustoff Ferisoton schitzt den
Stahl vor Korrosion und Brand, erméglicht FlieBbandproduktion und
vermeidet teure Sandwichkonstruktionen. Doe.
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Kombinationsméglichkeiten.
Possibilités de combinaisons.
Combination potentialities.
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Modellansicht.

Photo de la maquette.
Model view.
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Struktur.
Structure.
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Schnitt durch Wand- und Deckenele-
ment aus Ferisoton.

Coupe de I'¢lément de paroi et pla-
fond en Ferisoton.

Section of wall and ceiling element of
Ferisoton.
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Details 1:20.
Détails.
Details.

Dachhaut, kunststoffbeschichtetes
Profilstahlblech |/ Peau-toit, téle
d'acier de profil enduite de plasti-
que / Roof skin, profile sheet metal
with plastic interlayers

Zellendecke aus Ferisoton / Plafond
de cellule en Ferisoton | Cellular
ceiling of Ferisoton
FuBbodenfertigelement aus Feri-
soton, trittschallgedammt / Plancher
en éléments préfabriqués en Feri-
soton, insonore | Prefab floor ele-
ment of Ferisoton, with acoustic in-
sulation

Loch fiur horizontale Leitungsvertei-
lung / Trou pour la distribution ho-
rizontale des conduites |/ Perfora-
tion for horizontal ducts
Stahlleichtprofil 40/15/0,5cm / Pro-
fil léger en acier 40/15/0,5cm |/
Light-steel section 40/15/0,5 cm. 3
Fugenausbildung, Polykarbonat, As-
bestfilz / Formation de joints, Poly-
carbonate, feutre d'amiante / Joint
finish, polycarbonate, asbestos felt
Rohre in Schaumstoff / Tuyaux en
caoutchouc mousse |/ Tubular ele-
ments in foam rubber
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Knotenpunkt der Stahlkonstruktion mit
Leitungsfiihrung.

Point de jonction de la construction
d'acier avec des conduites.

Union of steel construction with ducts.
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Montage einer Raumzelle bei einem Modell. GrundriBtypen 1:200.
Versuchsbau. Magquette. Types de plans.
Montage d'une cellule spatiale dans Model. Plan types.

une construction expérimentale.

Assembly of a spatial cell on an expe-
rimental building.
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Bad / Bain / Bath
wWC

Heizung / Chauffage |/ Heating
Kiche / Cuisine | Kitchen
Wirtschaftsraum / Chambre de
ménage / Utility room

Essen / Repas / Dining area
Wohnen | Habitation / Living area
Elternschlafzimmer /| Chambre a
coucher des parents /| Master bed-
room

Kind / Pour les enfants / Child
Gast [ Pour les hotes / Guest

Lift / Ascenseur / Lift

Loggia

Installation / Installations / Instal-
lation

Autoabstellplatz / Parc pour autos/
Car park
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